Szczesliwy kto wdziek wraz zpoiytkiem zlgczyl!

Krasicki wiersz przedostatni Myszeidy

filozoficzny prozniak WILENSKI,

W arszawskiemu Swistkowi zdrowia, SpOkOj-

nego snu, i smacznego apetytu.

Najukochanszy i wielce Szacowny Kollego!

C o to ma znaczy¢, ze tak dawno najmniejsze; nie
dajesz osobie wiadomosci? czy ci¢ Warszawianie
zamgczyli? czy do turmy zaparli? czy ci jakie
wolne Towarzystwo gebe zamurowalo? — jak sie
to u nas nawet Kaznodziejom'przytrafia. — Prawdzi-
wie zgadno¢ nie moge. — A przecie wielki mistrz
Mruczajto poruczyt ci, azeby$§ wszystkie akta Aka-
demji Smorgonskiej i innych znio zpokrewnionych,
azebys$ wszystkie postanowienia najciemniejszej Ka-
pituty drukiem ogtaszat, — aty $pisz Swistku? ~

Tom, 1I 3°



Akademja Smorgonska, Pacanowska i kouipaniia.
pnacuja a pracuja nad wygaszeniem §wiatla, a roz-
szerzeniem nocy 1 najgrubszej ciemno$ci; coraz no-
wych zaciggaja czlonkdéw; rozdaje stopnie, dosloj-
no$ci i ordery; ciebie nawet w Warszawie najoka-
zalszemu urze¢dnikami swéjemi otaczaja. — Ci Mir-
kuja adrukuja; aty jak zaptacony milczysz. — Tyle
juz bylo waznych posiedzen, tyle promocji, tyto
najciemniejszych postartowien; a publiczno$¢ nie wife
o nlcze'm. — Ja si¢ wprawdzie do cndzyéh spraw nie
mig¢szam; ale c6z mam robi¢ zkawatkiem Swistka
ktory przypadkiem wpadt w moje rece. — S¢ to a-
kta Smorgonskiego zakonu; ja ich drukowa¢ nie my-
$le, bo to nie moja rzecz; wigc ci, jako twoj¢ wta-
snos¢ odsytam, — atem czasem bodz zdrow,
w Wilnie dnia iS5 Maja 1819.r.

Wypis 7 Protokulu Najwyiszej Kapituly Zakonu
Smorgonskiego.

Dziato §l¢ w Ciemnogrodzie, I. Nocyl,

Miesigca Gawroniego 1S19 roku.
Posiedzenie ioSte w przytomnos$ci Najciemniejszego
Pana, buro - ciemnego Lizilapy Kanclerza; Mini-
strow 1 Dygnitarzy, tudziez whelkiego Koziroga,
Rektora Akademji Pacanowskiej, i innyc¢h arcy-do*

Stojnych Urzednikuw i Czlonkow.

Po przeczytaniu protokulu ostatniej Sessji, Naj-
ciemniejszy Pan raczyl o§wiadczyé prawdziwe ulton-
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tentéow anie NiedZwiedzie 7 tego , iz widzi coraz gor-
liwsze i bardzo wazne prace, tak niektérych Zgro-
madzen nazywajgcych si¢ uczoneim, jako i osob
prywatnych, piszacych i drukujacych w gérnym
camiar.e FozSzerzenia ciemnos$ci, zabobonu i wszel-
kiego rodzaju przesadéw, ktore sie byly tak mocno
zachwialy, tudziez osadzenia ghupstwa na nieporu-

szonych zasadach i nieprzyst¢epnych. — Po czem

Wielki Kanclerz zabral glos, ktory dla waznoS$ci

rzeczy, wypisujemy co do slowa.

Najcimrn'im
calego Zakonu Stany'’.

Dotod mieliSmy sluszne powody cieszenia si¢
z rozlicznych prac i usilowan czlonkoéw, pracuja-
cych w chwalebnym i arcy-korzystnym zamiarze na-
szym, na calej ziemskie; przestrzeni, gdzie trwa mo-
wa Polska. Ale teraz prawdziwie si¢ chelpi¢ moze-
my Ze w samej stolicy Krolestwa wznosi¢ sie za-
czvnajo najsilniejsze filary naszego zakonu. - Odzy-
wano si¢ juz wprawdzie tu i owdzie za nam, ale
z cicha i nieSmialo, dla szerzacego si¢ coraz bardzie;
i powszechnie rozsianego $wiatla; ale teraz powsta-
-0 mezowie, ktérzy zanaszemi zasadami méwié¢ po-

czynaj® otwarcie, .. ,..n Kktéorzy mowia tonem nam

tylko wlasciwym, to jest: Smialo, wyniosle, z do-
skonalo pewnoScia , i okazaniem przeciwnikom po-

gardy.
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Doswiadczenie pokazato, Najciemniejszy Panie,
iz chcoc skutecznie rozszerzaé ciemnot¢ i przesody,
trzeba moéwi¢ w imieniu o$wiecenia i jezykiem uzy-
wanym od jego apostotow iprzyjaciol, trzeba wsze-
dzie przytaczac obserwacje idoswiadczenia; bo ktoz
nam te zbi¢ i obali¢ potrafi. — Nie do$¢ na te'm,
trzeba przeciwnikdéw naszych nazywac nieukami i
ludZzmi bez doswiadczenia; trzeba zawsze mieé na je-
zyku logike, filozofjo, moralno$¢; i chcgc upowsze-
chni¢ zaé¢mienie, ciggle mowié¢ o §wiatte. — Najgor-
liwsi tez przyjaciele nasi, tego si¢ chwycili $rodka,
takim mowi¢ jezykiem, takim tchne¢ duchem. — O-
to Najciemniejszy Panie, xiozéczka w niebieski pa-
pier oprawna i co miesiagc wychodzaca w Stolicy,
ktéra wprawdzie do nieprzyjaznych nam tworéw
nalezy, ale ktéra pomimo tego sprzyja nam od nie-
chcenia czasami. Widzisz, Najciemniejszy Panie,
numer czwarty teraz biezacego roku, ktory od 435
az do 450 stronicy zawiera najulubiensze, najdroz-
sze 1 najciekawsze pisemko, jakie tylko gdziekolwiek
i kiedykolwiek zpod prasy przyjaciol naszych wyjs¢
moglto. Umieszczono je w tej xiozeczce na powazne
zgdanie, a jego nieoszacowanym twodrco jest czto-
wiek zagraniczny, Doktor Baba. Wedtug wtasnego
jego wyznania, wielki ten czlowiek 65 juz lat dla
nas pracuje i zbiera; na sie'dmiu ¢wiartkach nieprze-
brane skarby umiescit (a), a tak wiele obiecat, ze

(a) Obacz na koncu m— Plura hic habes.
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jezelinam cho¢ potowy dotrzyma; jezeli te nie stra-

cone ptody wycisne si¢ z pod jakiej prasy;

Autor,
samym ogromem swoich

chorowitych wyrzutéw

wszystko przywali, przygniecie, zniszczy i zatrze

na wieki, tak: ze nikt wigcej przeciwko Babom, An-
toSkom, Magnetystom, i tylu innym dostojnym przy-

jaciotom naszym gtosu podnie$¢ nie zdota. Prawdzi-

wie serce si¢ rozptywa zradoS$ci, patrzgc na dosko-
nato modro$é tego arcy-kaptana naszego. [Niewie-
dzieliSmy dotod najciemniejszy Panie! jakie mamy
w Stolicy bogactwa, jakie silne podpory. Doscby
nam kilkunastu takich, zeby caly kraj wSmorgonie

zamienicC.

Z tej okazji, nie mog¢ Najciemniejszy Panie za-
milcze¢, ze zagranicznym me¢drcom winnismy na tej
ziemi najwiecej. Oni to,

cbcgc wiecznie doi¢ te
mleczng¢ krowe¢ nasze,

sieje¢ a siejo przesody i glu-
pstwa; oni podnoszacych si¢ w kraju przyjaciot swia-
tta prosto i jednomys$lnie oglaszaja za glupcoéw; oni
niebespiecznych albo podkopuje w ciemno$ci i po-
nizajo ile mogo, albo gnegbi¢ i wale otwarcie; ato
dla utrzymania si¢ przy dawnych zyskach i zaszczy-

tach. Dzigki osobom powainym; zaich to pomoco,

za ich opieko, te przylotne nietoperze i sowy, tak

mwiele i tak tatwo dokazuj¢. - Oni to ich sprowa-

dzaja, pielegnuje¢, glaszczeg, karmige,

odziewajo i
zdobig.

Jest albowiem Najciemniejszy Panie, na ca-
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lej Poinocy powszechny, dawny i nierozerwany zwig-
zek sOw ipuszczykoéw przylotnych; zwiazek powa-
zny, zwiazek dazacy do tego, azeby tu wieczna pa-
nowata cicho$§¢ i sen nieprzerwany, azeby nikt ro-
dzacy si¢ u nas $§wiatla nie widziat; tub gdyby sig
znalazt zuchwalec, ktoryby je odkryt i §miat o nim
moéwic, azeby go ten dzielny zwiazek natychmiast
napadi, oplwal, okrzyczal i zniszczyl. Upadiaby
wprawdzie cala ta potgga, gdyby jej powazne nie
wspieraly osoby; gdyby swoich nie ponizaty roda-
kéw, i gdyby si¢ niebylo wkorzenito to zdanie po-
wszechne, ze kto si¢ rodzi na tej ziemi, oprécz pa-
tasza, doniczego niezdatny. — Ale ta gruba mgta
po catlym rozciogniona kraju, jest nasze’m zbawieniem,;
wszystkie wyziewy, przesadu i glupstwa, ktore si¢
do jej powigkszenia i rozszerzenia przyczyniaja, so
najmilsza dla nas ofiaro, so najstodszym naszym po-
karmem. — A ktoryz wytrysk przegnitego moézgu
moze pojs¢ w pordwnanie z nieoszacowano obrona
Babulek. Niestety! doSwiadczenie pokazato : iz pra-
wdziwie uczeni Lekarze, niemato si¢ od dawnego
Czasu, do rozsiania o$wiaty i zdan dla nas szkodli-
wych przyczyniali; tak jak oszusty i wszelkiego na-
zwania szarlatany, byli zawsze i so najmocniejszenn
obroficami, najukochanszemi dzie¢mir.aszemi. Wtel-
ki Doktér Baba, dal niecofniony, a dotod niestycha-
ny wyrok Nascuntur Medici (b). Czy moze by¢é co

<[b) Zob: Pam: Warsz: Nro 4. pag-436.
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wigkszego, co szcze$liwiej dla nas pomys$lanego, co
wyrzeczonego wspanialej! — Co za aforyzm!

Vivat, vivat novus Doctor,

qui tam bene parlat!
Tu wszystkie niedzwiadki mruczeé, btogie pozdro-
wienia powtarzac i tapy liza¢ poczely. — Kanclerz

za$ tak mowit dalej

Nie Umiatbym Najciemniejszy Panie, wybczyg
wézystkich naukowych zaszczytow tego drogiego pi-
sma. Ale Magrtificus Pacanoviensis wziol ten obo-
wiozek na siebie, i rozkazal radzie swojej Akademi-
ckiej utozy¢ Raport w tej mierze, ktory zlozyt w re-

ce Sekretarza.

Tu Kanclerz zamilkt, a Sekretarz Mysio czytat

co nastgpuje:

Tak jest, Najciemniejszy Panie, cata a cata an-
liquissima Pacanoviensis tego jest zdania, Ze nie mia-
ta Medycyna wickszego Koziroga, jak jest praecla.
rus Doctor Bula, ktory od lat 65 zglebiajgc wszy.
stkic medycyny systemata, rozciggle otem napisalpo.
strzezenia (c) 1 obiecuje zniezmierng pociecho naszg
wyla¢ je na $§wiat. Bo jako ex ungue cOgnoscitur leo,
tak z przewybornego pisma na obron¢ Babulek, ta-
two wnie§¢ mozna; iz Dorninus Doctor, jako Medi-
cus natus, a zatem rodzoniutenki oraciszek natchnio-

nych i nalanych artystow, cato Publiczno$é uraczy

(¢) Obacz 440.
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skarbem najczystsze! Smorgonskiej modrosci. Jakoz
widaé¢, ze w naszym duchu i naszym sposobem te
systemata zglebiat, kiedy si¢ przekonal: iz Brown
moze by¢ najpewniejszym w Medycynie przewodni,
kiem, oprocz chorob jakich§ waporycznych (d) kto-
re migdzy stenicznemi bl¢dnie umiescit (e), kiedy
sam o sobie sapientissime, skromnie i chwalebnie po-
wiada, iz mozZe byé arbitrem miedzy leczgcemi pici
obojej (f), kiedy ma opisaé¢ dwie stawne kuracje swo-
jego kollegi Antoska (g), i kiedy mysli da¢ poznaé
$§wiatu iinnych podobnej stawy ludzi, jako to Mi-
truka i biczownika Tatarzyna; kiedy ma objawié czy
opisa¢ cudowno wode Pociejowskq i Fonkopinga w
Sztokolmie. — A nadewszystko kiedy nam ma do-
nie$¢ o cudach magnetyzmu , Boskiego wynalazku (h),
o szostym waporycznym zmysle, ktoryprzenosi w kraU
ny duchow niewidzialnych i niepojetych (i), a ktory
swego
(d) Daj mu Boze zdrowie; bo wtem wyrazie od
francuzoéw wzigtym jest prawdziwy Smorgon-
ski dowcip.
(e) pag; 446. 447. Jezeli wyraz waporyczny ma cé$
znaczy¢ ? to znaczy to samo co Hysteryczny

albo spazmodyczny. Z tego widac , jak dosko-
nale Browna czytal i rozumiatl, twierdzoc ze

on te choroby do Stenicznych policzyt. — Jaka
stodka Smorgonska modros¢! — Oh! niech Pa-
mietnik dla swojej stawy tak doskonale pisma
drukuje.

(f) Obacz pag; 446—447.

(g) Ibid.

(h) Ob: pag: 448.
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swego czasu uzytym bedzie jako powszechny Srodek
leczenia wszystkich chorob. Vivat nasz medrzec za-
wotaly wszystkie kozy iniedzwiedzie!~— Ot to. pra-
wdziwie niestychana modros¢ i nauka! — Precz ca-
ta medycyna! Vivat Kozirog nad wszystkie Koziro-
gi! — Vivat!

Gdy si¢ ta radosna wrzawa skonczyta, Sekre*
tarz tak czytal dalej:

. i*
Z samego za$ pisma Domini Doctoria Baba wi-
da¢ oczewiscie, ze, jak prawdziwie po Smorgonsku
rozumie wszystkie w medycynie systemata i pisma
uczonych, tak po Smorgonsku zrozumial i pismo
wiadomosciach Brukowych, ktére, jako nam nie-
przyjazne, zbija arcy-kozim sposobem; tak po Smor-
gonsku opisat zdarzenie u Hufelanda. Bo w tej prze-
$licznej anekdocie, nietylko czlowieka zapieczonego (k)
(Boze mu odpus¢), zrobil niestychanym dude, ale
samego Hufelanda jeszcze wigkszym, nadajoc mu
gleboko swoj¢ modros$é, ato w przeslicznem patalo-
gicznem tlumaczeniu chordéb waporycznych. Na thu-
maczenie to, powiedzieliby nieprzyjaciele nasi risunt
teneatis amici, ale my zuszanowaniem schylamy gto-
wy 1uszy. — Dobrze wszelako i dla nas i dla nieo-
szacowanego naszego Doktora, ze H ufeland thuma-

czenia tego czytac nie bedzie. — Widzisz tedy Naj-

(k) Obacz pag: 43g. wiersz zl.

Tom IL 21
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ciemniejszy Panie, ;ak so wielkie zastugi w zakonie
naszym, kochanego obroncy Babulek; a zate'm cala
Akademja prosi nietylko o przyzwoita dla niego na-
grode, ale nawet aumieszczenie w najpowainiejsze'm

gronie medrcow swoich.

Na co najciemniejszy Mistrz Mruczajto , glowe
kiwnaé raczyl, i przez Sekretarza nastgpujacy wy-
rok ogtosi¢ kazat.

Wszem w obec i kazdemu z osobna, komu o tem
wiedzie¢ nalezy czynietny wiadomo, iz gdy wielki
a najukochanszy nasz Doktor Baba, przez pisemko
w ¢zwartym numerze Pamig¢tnika ogloszone, znako-
mitag -zakonowi naszemu Smorgonskiemu i Pacano-
wskiej Akademji uwczynit przystuge, i przez pisma
przyrzeczone jeszcze daleko wigksze czynie zamys$la(
przeto my przez wzglad’ na Nieporéownane jego ta-

lenta i zastugi stanowiemy co nast¢puje:

Art: i.) Doktor Baba mianuje si¢ Kominando*
rem orderu Niedzwiadka i Kawalerem Pacanowskiej

kozy.

Art: 7)) Przy Akademji naszej Pacanowskiej,
naznaczamy go Dziekanem Facultatis Medicae, po*

dtug 3 punktu artykulu 7- ustaw tejze Akademji.

Art: 3.) Czlonkowie tego Fakultetu, pod pre-
aydencja arcy-Koziroga Doktora Baby bg¢do: Augu*
jtynek, Pawelek, Antosick Nowogrodzki; Antoni



Zaniemenski, Mitruk , i Tatarzyn biczownik, ktéry
razem bedzie nauczycielem Gimnastyki; tudziez (Iwa-
nascie Bab, wyboru samego Koziroga Prezesa, jako
doskonalego znawcy.

Art: 4') Dla znakomitych zaslug i drzacej reki
uwalnia sie¢ Kozirég Buba od kucia Pacanowskiej
kozy* Natomiast zaloZzy na rynku Pacanowskim
swOj bukiet Mezmerowski i nietylko kozy, ale wszel-
kie inne bydlo rogate i nierogate magnetyzowa¢ be-
dzie, __ A skoro im nada sz6sty zmysl magnetyczny,
leczy¢ bedzie wszelkie a wszelkie choroby. — NB.
Tylko w naszych zwolennikach, boby si¢ moZe na

innych te kuracje meudaly.

Art: 5.) Co do o0zdéb zewnetrznych i oznak

godnos$ci, nietylko bedzie nosil skére niedzwiedzio
i podlug artykulu 5. Statutu czapke wyobrazajaca
niedzwiedzia glowe, a to bez najmniejszej krzywdy
znakomitych jego uszé6w; ale nadto jako Pironista (1)
ktory widzial 12 letniego chlopca czytajacego pal-
cami i koncem nosa, apietami patrzacego przez o-
kno; nosi¢ bedzie lorynetki na pietach, okulary na
wszystkich palcach, a nakoncu nosa Teleskop. —
Dla zachowania za$ i niezapruszenia tego oka, wstrzy-

ma si¢ od zazywania tabaki.

Art: 6.) Do tych ozdob, naznak szczegdlnych

(1) Zobacz pag- 448,



wzgledow naszych, przyprawi si¢ Domino DoctoH
czubek na glowie.

Art: 7.) Redaktorowi Pamigtnika, za umiesz,
czenie pism tak nam przychylnych oswiadczy¢ wy.
sokie nasze ukontentowanie. — Zapewnié, ze za po-
wtorne umieszczenie rownie dowcipnegp ptodu, we-
zmie order Niedzwiadka, ajezeli nam ciogle sprzy-
ja¢ zechce, ma otwarte pole do wszelkich Smorgon-
skich promocji i zaszczytow.

Podpisano jak zwyczajnies

(Rzecz padestana z Wilna.)

SWIAT MODNI

Wszystko u nas sama moda 5
Obce btyskotki si¢ $wieco,
Zdrowie niesie cudza woda,

Rozum tylko za granicg.

$miejemy si¢ sami z siebie,
Nowos$¢ dla nas jest zwyczajem,
Nie jeden gardzi swym krajem ,
Choc utyl na Polskim chlebie.



Kazdy dzi$§ ulega modzie;
Wieczor schodzi wérod radosci,
Brzmi kapela, petno gosci,

A jutro obiad o glodzie.

Gani¢ zdrozno$¢, nic nie nada;
Fircyk obstaje za frakiem,
Dzieci¢ tazi jeszcze rakiem,

A juz po Francuzku gada.

Na zyski biegniemy tlumem,
Prozno$é roskoszo sie staja;
Jflie jeden medrka udaje

Cho¢ si¢ nie widziat z rozumem.

Urzednicy dla zabavyy,

A Tlizod dlanich zbyt taskawy
Przez szczego6lng dobroczynnosé,
Ptaci nawet za nieczynnos$¢.

Wyrabia¢ z sjebie poczwary,
Cate szczescie u mlokosa;
Ostrowidz zadarlszy nosa.

Dzwiga nanim okulary.

Lotry kradn¢ cho¢ drzy skura;
Snujo si¢ tlumy nieczynne
Zony noszo strusie pidra,

A mg¢zowie pidra inne.



Filuty za szczgsciem chodzg,
W przyjazn niecnota si¢ wkrada,
Skopiec cudzy obiad zjada,
A medrzy glupich uwodze.

Kazdy modnie gra swo rolg:
Pyszni si¢ m¢drzec ponury,
A kto si¢ wdrapal do gory,
Smieje si¢ ztych, co na dole.

Chcesz uzy¢ drogich momentow,
Na tonie lubej Maryni;

Posytaj twojej bogini,
Kupidyny z dyjairtentow.

Glupstwa rodzi kazda chwila,
Gdzie spojrzysz mozna je kresli¢;
Ten, co ma o dzieciach myS§le'¢,

Uczy si¢ skaka¢ Kadryla.

Zyskiem dzi§ pochlebna Oda,
Nadzieja gardzi poczciwym,
Intryguj, chcesz by¢ szczgsliwym,
Bo tak teraz kaze moda.

Nad wszystkie stroje i plesy,
Lepsze byty dawne lata,
Za intryge, bron Sarmata
A zamodeg, miewal wosy.
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W ten czas cicha byta cnota,
Pobozno$§¢é, szczeScie prawdziwe,
Dla przyjazni czucie tkliwe,

Dla n¢gdznych otwarte wrota.

Skromnos$é¢ rzadzila niewiasta,
I w m¢zczyznach bywat statek;
Nie gorszono si¢ z me¢zatek ,

Lotr nie szedt §mialo przez miasto.

Panny siedzac nad roboto,
Nie tanczyty Kontradansow,
Nie uczyty si¢ romansow ,

Skromno$¢ pierwszo byla cnota.

Zgota, lepiej przedtem byto:
Fatdziste bylo odzienie,
Duze worki i kieszenie:

Dzisiaj wszystko si¢ skurczylo.

Mamy ztoto , lecz me swoje,
Mamy wdzi¢gcznych, dla pienigdzy;
So zbytki, dla naszej nedzy,
Dla dtuznikéw przedpokoje.

JankowsKki.
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NOWE DZIELO.

W tych dniach, wyszto zpod prasy Poemfl
w czterech Pie$niach pod tytutem: Skotai-z z Ebro-
inny. Autor nie chcial przypusci¢ zadnego Druka-
rza do chwaly wspotpodpisania si¢ na tej Ksigzecz-
ce, nie wspomniat nawet w ktéorym czasie ja $wiatu
objawil. Obowiagzkiem moim czuj¢ wujac si¢ za ro-
kiem 1819. by mu poézniejsi starozytnicy tego zasz-
czytu zaprze¢ nie chcieli. Przyte'm w kilku Stowach
zbior¢ nienajzawilsza tre§¢ wszystkich Czterech pie-
$ni. Zdanie jakie mam onich, zachowam dlasiebie;
dla czytelnikéw niechaj rzecz sama chwali swego
Tworce. To tylko winienerh os$wiadczyé, ze jesli
malo kto mnie zrozumie, wtenczas be¢de¢ mogt sig
pochlubi¢ zem zupeilnie przej¢ty duchem mego Au-
tora. Sam nawet Autor bardzo malo tu dziala. Na-
pisat tylko osmnascie wierszy, w ktorych zbyteczni#

uwiadomil nas ze nie jest Poeto. Dalej mowi:

W miar¢ sit nieudolnych cel zamierzam skromny:
Bohatyrem mych rymow je'st Skotarz z Ebromny.
Dawno go nieustanna zgdza stawy bodzie,

W nowym teraz sil swoich do$wiadcza zawodzie,
Juz usiadt, zmarszczyt czoto, juz zebrat swe mysli,

Ujat pidro do re¢ki... Czytajmy co kryslic



Tak wigc cala odpowiedzialno$§¢ za dzieto spa-
da na Skotarza z Ebromny. Kto jest ten Skotarz ?
Skromnie wyznaé¢ musze¢ ze tego nie wiem. W nie-
ktorych Poematach poznajemy si¢lzicb bohaterami
na pocze¢tku, w niektérych na koncu, lecz Skotarz
pozostaje zawsze wyzszo istoto, ktorej najusilniejsza
bacznos$¢ $miertelnika poje¢¢ nie moze. Starajmy si¢
jednakze jakkolwiek wyjé¢ ztego labiryntu. Zeby
nie zbtadzi¢, péjdziemy krok w krok za §ladami Au-
tora, opowiada¢ nawet begdziemy verba Magisiri.

PV bliskosci Orydonskiej puszczy koto niw E-
bromienskich, byt bor siedlisko lesnej dziczy, i odyn*
cow kiem strasznych, pelny skal, jaskin i urwisk.
Sroga wojna zniszczyta go. Jakze tu nie ptakaé nad
strate tego lasu, i wszystkich przyjemnos$ci w nim
zawartych: dziczy, odyncéw, urwisk skat i jaskin?
Okoliczni mieszkancy zasepili czola, lecz Skotarz,
by zatrze¢ slady tych zniszczen, obral to miejsce
miejscem swego domu, i
By balsamem zbawiennym goi¢ ziomkow rany,
Zyje tu doswiadczeniom rolniczym oddany,

I chcegc kraju naszego ustali¢c podpory,
Glosz¢ moim rodakom chowu owiec wzory.

Zaczyna od przepisu jakie zagrody owce mied
powinny, a pomny na to :

Ze owce znakiem niebios i kraju intrato,
pod gole'm niebem trzymac kaze niewinne zwierzeta,
i zagraza piorunem scigajgcym zbrodnie temu kto nie*

Tom IIL 7
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czuly ahi na owiec] tkcirlie, atli tiAfeki baranie, zamy-
ka wparnych, szopach zwierze, brylom niebieskim ro-
wne ivswoim rodzie. Zeby za§ i niewiernych do na.
$ladowftnia podanego przyktadu zagrza¢, pigkny*

ujety zapalem odzywa sig *

Przysiggam na to pioro co przesady krusz\ ,
Na rolnictwo angielskie, jadro mojej duszy,
Na rocze mtodych kozlat i tryk,aczéw skoki,
Na stawg, co me imie wzbije pod obtoki,

Nd ten nawo6z, grbmada co rin Owcza mnozy;
Poprzysiggam > zaraza niech si¢ wkoto srozy,
Przeciez moja owczarnia nigdy nie jest tknigta.

Ochtonawszy po przysi¢dze, naucza, jacy piR
winni by¢ pasterze, jakie psy, jak si¢ stroi¢ paster*®
ki, jakie wrescie ich wspdlne zabawy i waleczne
czyny. Na przyktad stawia pasterza swojego podo-

bnego do Encellada, i na tern si¢ konczy Piesn I

Co6 konczy Piesn pierwszo, to rozpoczyna drugo,

rozpoczyna ja wezwanie do wspomnionego pasterza:

O! ty, ktorego trudy i usilna praca

W tysigczne mnie korzy$ci corocznie wzbogaca,
Dlugo-wtosy pasterzu ulubionej trzody!

Moio krew ztobg tacze¢ dla winnej nagrody.

Ta to krew zbyt szlachetna co zTrugotow plynie*
Swoj nurt pyszny ku twojej obraca rodzinie.

O stawo i ten roznoszac czyn peten ludzkosci,
Natchnij wszystkich zasado szczgsliwej réwnosci

Jednakze w kim krew szlachetna tak pysznym
nurtem plynie, ten upos$ledzi¢ si¢ niezdolny, a majac

wstapi¢ migdzy pasterzy, wyprowadza ich zacnos¢



O0a poczatku $swiata Tu kolejno wystepuja:

ijesz, Orfeusz, Appolin, Dawid, Ronml, \ecz

typjr

ze tvch przyktadéw Muza ma gasi¢ga,

7?7L « takie #*»! ) Fh» =
Tako skotarz prawdziwy, wyze, si¢ unoszg,

?iuobcT>" « & »/»?” Sw,tu °stiVB«:

Tak jest, jezeli kto na pierwsze przyktady be-
dzie obojetnym , kogdzby ten nie przekonal? Ale
jakiz to jest 0w czy, wspanialy, jakie dzielo tak
glosne- Stuchajmy! Oto skotarz z Ebrontny zako-
chal sie w mtodej pasterce, dlatego jedynie Se ,,me,

niraie ‘krew « « * * [, % % w %% %,

karmionych, wieczna czulosé ku owcom «f wwiteci.

Kogdéz tak szlachetne poswigcenie si¢ nie wzruszy, a-
le czemu si¢ dziwi¢, wszak:

Najtwardszych, jednem tchnieniem zwyci¢gza Wenera,
Nie samych tylko ludzi, me same parany,
Lecz Olimpu mieszkance ujmuje w kajdany.

Tu nastepuja rady, jak prawdziwe Merynosy
utrzymywac.

Piesn Trzecia jest tryumfem catego dzieta. Au-
tor ujety gorliwo$ci, o dobry chéw owiec w Pol-
sce, przedsigbierze zwalczyd to wszystko co sto.
»a przeszkodzie wydoskonaleniu tego rodzaju go-
spodarstwa. Bardzo wigc naturalnie mija ziomka*
przesgdya zbija Hezjoda, ktéorego nikt una. mena-
siaduje, nikt nawet nie czyta. Dokonawszy ta u-
zytecznego dziela, radzi w zimie prdcz siana dawacd
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owcom kapuste, jarmuz, rzepe, marchew, kasztany,
it. d. Pomijam wzmiank¢ uczyniono o mieszkancach
Olimpu, gdzie migdzy Junono, Wener¢, Marsem,
Wulkanem, Neptunem, Heloiza z Abelardem miejsce
znalazta, ale przytoczy¢ musze w calosci trzy uste.
py ztejze pie$ni, ktoére postuze za skazéwke do o*

cenienia catego poematu.

Stuchajcie co o sobie sam tu wyznam skromnie:
Nim porzadny chéw owiec zaczatem w Ebromnie,
Czegstokro¢ mi okropna trafila si¢ szkoda:

Oto raz $niezna owca 1 hoza 1 mtoda,
Pierwej obfita paszo wypchawszy swe boki,
Szybkiemi do bagniska poskoczyta kroki.
Nikt je dogna¢ nie zdolat, nikt zwro6ci¢ w zapedzie:
Nie przeczuwa nieszczgsna w jakim jest obledzie,
Pije wod¢ z chciwos$cig ! pasterz to spostrzega,
Porywa si¢ zalekly, biezy i przybiega,
Gromi jo i powS$ciaga... Ali¢ juz daremnie!
»Niestety) (rzekta) jady zgubne plyn¢ we mnie!'*
I wnet wzde¢ta napojem, zmigszana i zbladla,
Na tono swego stréza bezprzytomua padia.
Widok ten zdata wzruszyl serca mego tkliwos¢,
Biegne, przestrach podwaja krokow moich zywos¢,
Przypadam; lecz niestety! jakiez widz¢ znaki?
.Tuz ztowrogie nad owco przelatuj¢ ptaki,
Szczekaniem Murzon losy przeklina okrutne,
Z zwieszong glowo nuci Brys zawycia smutne ,
M uflar rzewne tzy roni, tapo je ocie'ra,

m n‘em Przerywane skargi tak wywiera ;
,, Ptaczem , baran gdy ginie dni i laurow syty,
Jak nie ptaka¢ gdy pada kwiat ledwie rozwity,
Kwiat niewinny co pierwszo ledwie ujrzat wiosng,
Nie zna jeszcze co roskosz, co czucia mitosne,
Kiedy wszystko mu wrézy szczgsny zawod zycia,
On czyni nagty przenios do grobu zpowicia!l
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Dokod ach dokad $pieszysz utworze przyjemny?
Takto wczes$nie nas rzucasz w kraj uchodzac ciemny?
I toz stofice na zawsze tobie juz uleci,

I niedoznasz roskoszy kochania twych dzieci ?
Zgnijesz 1 wszystko ztoba zagrzebie si¢ w pyle ?
Czemuz ci¢ uratowac nie jest w naszej sile !”

Na ten glos, biedna owca westchneta serdecznie,
Widzi ze z §wiatem trzeba rozstaé si¢ koniecznie :
Nic nie wstrzyma, ni mtodos$¢, ani blask urody!
Niestety! czarne Stygu zaszumialy wody,

Z wachlami $§mierci czarne przyleciaty jedze,

I przecigta juz Parka krotka zycia przedze.
Nieszcze$liwag owieczke bez zywotnej pary,

Przy smutnem kundléw wyciu wkladamy na mary,
Cata trzoda tak przykrym strapiona widokiem,
Pogrzebowi powolnym towarzyszy krokiem;
Wszedzie placz si¢ odzywa 1 jgki ponure

Zdaja si¢ o zgon owcy oskarza¢ nature.

Skotarz tak wielko strato najtkliwiej raniony,
Potocza ze skopami swe zatobne tony ;

Nigcly Wtoskich $piewakow najrzewniejsze pienia
Smutniejszego nie mogty uczyni¢ wrazenia.

Od tak rzewnego obrazu, przejdzmy do wer

selszego, wystawujocego igrzyska pasterskie.

Tak si¢ raczo na kundlach scigaio pasterze,

W pedzie zapal kazdego coraz wigkszy bierze,
Puszcza lejc, kundel kroki polotne przys$piesza,
A wokolo stojaca zdumiewa si¢ rzesza;

Oklask daje mlodziency i hoze dziewczyny,
Starzy za$§ swe dawniejsze wspominaja czyny.
Tym czasem juz do mety raczy Bry$§ przybiega;
Krzyk si¢ nagle radosny w powietrzu rozlega,
Biegna wszyscy, zwyci¢zce¢ porywajg wkoto

I kwiatem rdézno-barwnym wiencza jego czoto.
Bry$§ wesoty i cata ochocza gromada

Na zielonej murawie do uczty zasiada;
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Jedze 7 daréw Cerery i z darow Potnony>

t Bacha upominek nie jest opuszczony,

Szczegodlnie starzy krzepiac nadwatlone sily,

Z ogromnych dzbanéw trunek wychylaja nuty.

Po bankiecie, nafletach gra pilodziez wesola,

I lekkie w skocznym tancu zawiazuje kota:

Skaczo hoze pasterki, skacz¢ i barany, j
Kundel z swego zwy ci¢ztwa w roczym biegu znany.
1 pasterze powazni i pasterki mlode,

Capy swo potrzosajea plywajaca brode,

I kozy zskokow slawne Lekkie wznosze stopy,
Tymczasem w takt uczone przyspiewuje skopy.

Jaka zywos$¢ koloréw ! Jaka patrjarchalna pou-
falo§¢ ludzi z psami, capami, skopami! Jak si¢ wsze-
dzie przebija wiejska skromno$¢ panéw przyrodze-
nia, udzielajacych si¢ istotom sobie poddanym ! Jak
z drugiej strony tak wspanialomys$lne postepowanie
podwyzsza nieudolno$é zwierzeco, a po wygna*1ll*
obrzydlego skapstwa, pasterzy, pasterki, kundléw

1 baranéw rozwesela upominek Bachusa.

Spoczywalem Morf¢jem przyjemnie ujety:

W tern owieczka $nieznista, zsmeznenu jagnij
mWsréd paszy z koniczyny, szperglu, macierzan
Zdala si¢ rozno-farbne hyzo splata¢ wian u. *
Marze sobie: jak moze owca wianki splataé .

Ali¢ nagle jagnieta jely w gore wzlataé,

Z wiencem nad mo powazno uniosly sie glowe,
Owieczka za$§ nastepna zaczyna przemowe -

Dotagd owce si¢ samym ozywaly bekiem,
Odziewaly was'skéro, napawaly mlekiem,
Miekiego na szkarlaty dostarczaly runa, ¥ r_na*
Z wnetrzow naszych glos wdzieczny d«le brzmigca
I nadal daréw hojnych .ic bedziemy skopie,

Lecz oraz juz nawyzszy stopien, musiem wstopic-
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Juz bvstrv erzet lotnych nam udzielil skrzydel,
Stowik ¢, icv« wdzigcznego, cztek mowy prawidel,
Bierzem ksztalt doskonalszy, a zatwoje cnoty

Na ciebie hojnie nasze rozlejem przymioty.

To rzektszy, w kwiat czarowny zwiencza)? me skronie;
Krew owcza wnet po moim rosplywa si¢. tonie,
Cialo me pigknehi ritnem porasta przyjemnie,
fYszyslkie tzucia baranie juz gbriijg *emnit',
Brykam po bujnej toce, $wieze zgryzam traw ki,
Z owieczkami loskosZne podzielam zabawki,
Lubej pociag mitosci serce me przenika,

Z uniesieniem bwczego ucze¢ si¢ jezyka,

I ody po pigknych niwach i plosam i skacze,
Jéik baran drigcym bekiem czucia, me*tlofnacze, "
yV takim tlumie urocznym tak stodkich omamien,
Sni mi si¢ ze mie nagle w bok uderza kamien !
Przebudzam si¢ , porywam, spogladam dokota:
Mym bekiem przestraszona, zona na mnie wotal.
Juzem tykat z koniczyn nektarowe soki,

Juz szpergiel wy$mienity wypychatl nie boki,
Juzerri dzielil uczucia z oWieczkamplube,

Juzem rodu owczego mial stanowié¢, chlubg > ..

A w tern wszystko rozpierzchlo i jak mara zniklo !
Niestety! takze szcze$cie krotko sprzyjaé¢ zwykto!

Tu niejako wy$wieca si¢ intryga dzieta, a-Weg-
zel Gordyjski od poczatku splatany, tu w czes¢! roz-
wigzac si¢ daje. Tu si¢ ttumaczy ta tkliwos§¢ Skota-
fiA ku baranom. Po tern to zapewne tak okrutnem
obudzeniu $i¢, Skotarz zEbromny utozyt swoje pb-
ema, a zapomniat nas uwiadomi¢ Wktorym jezyku
je pisze, czy w Polskim , czy wtym co si¢ go zaczat
uczy¢ z uniesieniem. Jakzeby tu przedmowa byta

pozadano!



Pie§n czwarta jeszcze wyzej si¢ wznosi. Skotarz
zapomina na chwile o ulubionych owcach lecz dla
przedmiotu réwnie wspanialego, to jest dla siebie.

Rozpoczyna wezwaniem do Tera.

O niesmiertelny Terze! ty co twemi trudy

W zawodzie Agronomskim doskonalisz ludy;
Wzruszyla ci¢ usilno$¢ szcze'ra zwolennika :
Przyjate$ pisma moje do twego dziennika.

Wierni naszym zasadom glo$Smy si¢ nawzajem,
Stawa nasza niech zzadnym me kofczy si¢ krajem.

Opowiada trzykrotne swoje zwyci¢ztwa o kto-
rych na nieszcz¢$cie nic nie moge donie$¢ szano-
wnym czytelnikom. Czyny te musiaty by¢ bardzo
chwalebne, gdyz nawet sam skromny Skotarz nic
wiecej niechce, tylko zeby mu zanie w Kosciele co-
rocznie czyniono ofiary, a Kaptan w mowie wybor-

nej przytomnym cnoty jego wystawiatl.

Na tern ukonczyt Skotarz, u$Smiechnat si¢ skrycie,
Z rado$cia wrbdzac sobie nieSmiertelne zycie.

Niestety! My tylko u$miechnaé¢ si¢ mozemy,

ale bez zadnych wieszczych przeczuciu w.

Dotod moéwitem osamym Skotarzu. Czas wspo-
mnie¢ o Autorze wierszy. Poema to musialo by¢ u-
tozone w zamiarze zartobliwym. Tok wiersza tatwy
przy najdziwaczniejszych wyobrazeniach, dorozu-
miewac si¢ kaze, ze okrycie $miesznos$cia niewiado-
mej Osoby, byto celem dziela. Lecz kto te¢ uwage
pominie, niewysokie powezmie mniemanie o pisarzu,
bo broiy §mieszno$ci jest obosieczna, a kto nig nie-
wprawnie wlada, wymierzone na przeciwnika razy,
sam odbierze.



